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Nombre Collins Dictionary Translation

Fecha 12/12/24

Descripción Traductor en línea de acceso gratuito que ofrece traducir textos automáticamente de y a una amplia variedad de idiomas, 
entre ellos inglés, español, francés, italiano, portugués, alemán, chino y japonés.

Versión actual 2024

Tipo licencia Gratuita

Vers. anteriores 2020, 2021, 2022, 2023

Responsables HarperCollins Publishers

Precio 0,00 €

URL programa https://www.collinsdictionary.com/translator

URL manual

URL ver. prueba

URL ver. demo

Fecha publicación 1/1/07

Sistema operativo Versión web

Lenguas interfaz Multilingüe

Lenguas trabajo

Relación con TM General

Formatos trabajo

Requisitos hard. No especifica requisito de hardware. Es suficiente contar con conexión a Internet.

Requisitos soft. Navegador web.

Funciones esp. Collins Online Translator ofrece un traductor automático en línea con una gran variedad de idiomas para traducir, entre 
los que se encuentran inglés, español, portugués, italiano, francés, alemán, chino, japonés y coreano.
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Comentarios Sistema Operativo: Al ser una página web, no necesita instalación previa. Es compatible con todos los navegadores y 
sistemas operativos.
Idiomas de la interfaz: inglés, francés, alemán, italiano, español, portugués, hindú, chino, coreano y japonés.

Ayuda alumnado Casás Faiden, Agustina Constanza

E-mail alumnado agustina.casas.faiden@gmail.com

Ayuda general

Ayuda programa

FAQ-1 ¿Qué clase de traductor utiliza la página web?

Respuesta FAQ-1 Collins Dictionary Translator utiliza una API (interfaz de programación de aplicaciones) proporcionada por Microsoft. Si 
alguna traducción es incorrecta, visite https://www.microsoft.com/en-us/translator/help/.

FAQ-2 ¿Cuán precisas con las traducciones?

Respuesta FAQ-2 Las traducciones son lo más precisas posibles, teniendo en cuenta el contexto dado en el momento de la consulta.
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